
LSS Gen3 Kit SA - MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage 110 -
SA - RH - Competitor - BLK

If you're building a match rifle and want to skip the guesswork, the MDT LSS
GEN3 Competition Kit is your solution. It takes the most modular rifle chassis
system on the market and tunes it for one thing: winning competitions.

No part picking. No mismatched accessories. Just a rock-solid, competition-
ready rifle foundation—straight out of the box. Every component in this kit is
hand-selected to give you the edge in PRS, NRL, and precision rifle matches.
It's not just modular—it's optimized.

The flat, wide Competition Forend with an integrated ARCA rail makes running
barricades automatic. Lock in your tripod, clamp your bipod, and go. This isn’t
a compromise. You get the same rock-solid fitment and zero-retention that the
GEN3 is known for—with competition-grade parts pre-installed.

Already a beast, yet still fully modular. Swap the grip. Switch the stock. Add
weights, bridges, or accessories.
Make it yours.

Attributes

Name: MDT Chassis - LSS Gen3 System - Savage 110 - SA - RH - Competitor - BLK
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2014342
Mfr. No.: 114641-BLK
Color: Black
Finish: Cerakote
Make: Savage
Material: 6061 Aluminum
Model: 110
Style: Kit
Delivery weight: 3.06kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 254mm
Shipping length: 915mm
UPC: 990482724641
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Sicherheitshinweise für das LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine sichere und effektive Nutzung zu ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um mögliche Risiken zu vermeiden und die bestmögliche Leistung aus Ihrem Gewehrchassis
herauszuholen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgen, um eine sichere Nutzung zu
gewährleisten.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und gemäß den Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Chassis fest und sicher montiert sind, bevor Sie das Gewehr
verwenden.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehörteile und komponenten, um die Sicherheit und Leistung zu
gewährleisten.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Gehörschutz und Schutzbrille, während Sie das
Gewehr verwenden.
Vermeiden Sie es, das Gewehr in der Nähe von anderen Personen zu verwenden, um Verletzungen zu
verhindern.
Halten Sie das Gewehr immer in einem sicheren Zustand, wenn es nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie alle Teile: Stellen Sie sicher, dass alle Komponenten des LSS Gen3 Kits vorhanden und1.
unbeschädigt sind.
Montage des Chassis: Befestigen Sie das Chassis gemäß den Anweisungen des Herstellers an Ihrem2.
Savage 110 Gewehr.
Sicherheitsüberprüfung: Überprüfen Sie nach der Montage alle Schrauben und Verbindungen auf3.
festen Sitz.
Zubehör anbringen: Fügen Sie Zubehör wie Stative oder Zweibeine gemäß den Anweisungen hinzu.4.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor jeder Nutzung entladen ist.
Verwenden Sie das Gewehr in einem sicheren und geeigneten Bereich, der für das Schießen vorgesehen
ist.
Halten Sie immer den Finger vom Abzug, bis Sie bereit sind zu schießen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere in der
Schusslinie befinden.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Entsorgung von Metall und Kunststoff.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Entsorgung vollständig entladen ist.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle
für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie können auch die
EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden können. Überprüfen Sie die
Informationen regelmäßig, um sicherzustellen, dass Sie die neuesten Sicherheitsrichtlinien befolgen.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Introduction
Thank you for choosing the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis for your Savage 110 rifle. This product is designed to
enhance your shooting experience and improve your performance in competitions. To ensure safe and effective
use of this product, please carefully read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and assume they are loaded until verified otherwise.
Use the product only for its intended purpose as specified in this manual.
Ensure that all components are properly installed and secured before use.
Regularly inspect the product for wear and damage. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, while using firearms.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Modular Design: While the LSS Gen3 Kit is designed to be modular, ensure that any parts you swap or
add are compatible and securely attached.
Weight Distribution: Be mindful of the weight distribution when adding accessories. Improper balance
can affect accuracy and safety.
Tripod and Bipod Use: Ensure that tripods and bipods are properly secured and locked in place to avoid
accidents during use.
Transporting the Rifle: Always ensure the rifle is unloaded and secured during transportation to
prevent accidents.
Environmental Considerations: Avoid using the product in wet or slippery conditions that may affect
stability and control.

Instructions for Installation and Usage

Installation of the Chassis:1.

Remove the existing stock from your Savage 110 rifle.
Align the action of your rifle with the chassis and secure it using the provided screws.
Ensure all screws are tightened according to the torque specifications provided in the product
manual.

Adding Accessories:2.

When adding weights or accessories, follow the manufacturer's instructions for secure installation.
Regularly check the tightness of all accessories to ensure safety during use.

Using the Forend:3.

Utilize the integrated ARCA rail for mounting accessories like bipods and tripods.
Ensure that all accessories are locked in place before use to prevent movement.

Adjusting the Grip and Stock:4.



To swap the grip or stock, follow the instructions provided in the product manual.
Make sure that any adjustments are properly secured before using the rifle.

Routine Maintenance:5.

Clean and maintain the chassis regularly to ensure optimal performance.
Inspect all components for signs of wear and replace any damaged parts immediately.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly at a designated waste disposal facility.
Follow local regulations regarding the disposal of aluminum and other materials.
Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the LSS Gen3 Kit!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Competición MDT LSS GEN3 para tu rifle Savage 110. Este producto ha sido diseñado
para ofrecer un rendimiento excepcional en competiciones de tiro. Sin embargo, como con cualquier equipo
técnico, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el Kit de Competición fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el producto si encuentras algún daño o si no estás seguro de su funcionamiento.
Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este kit está diseñado específicamente para rifles de competición. No lo utilices para
otros fines.
Manejo: Siempre maneja tu rifle de manera segura, manteniendo el cañón apuntando en una dirección
segura.
Instalación de accesorios: Asegúrate de que todos los accesorios estén correctamente instalados
antes de usar el rifle.
Cuidado con los pesos: Si decides añadir pesos adicionales, asegúrate de que estén bien sujetos para
evitar que se suelten durante el uso.
Supervisión: Si eres principiante, asegúrate de tener la supervisión de un experto mientras usas el rifle.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Desembalaje del Producto:1.

Abre la caja y verifica que todos los componentes estén presentes.
Consulta la lista de componentes para asegurarte de que no falte nada.

Instalación del Chasis:2.

Retira el chasis antiguo del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el chasis MDT LSS GEN3 en su lugar, asegurándote de que esté bien alineado.
Utiliza las herramientas adecuadas para fijar el chasis al rifle.

Ajuste de Componentes:3.

Cambia el agarre y la culata según tus preferencias.
Asegúrate de que todos los componentes estén bien ajustados y en su lugar.

Uso del Forend:4.

Utiliza el riel ARCA integrado para asegurar tu trípode o bipode.
Asegúrate de que el equipo esté bien fijado antes de comenzar a disparar.

Mantenimiento:5.

Limpia el chasis y los componentes regularmente para mantener un rendimiento óptimo.
Revisa los tornillos y las fijaciones antes de cada uso para asegurarte de que estén bien ajustados.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el Kit de Competición MDT LSS GEN3, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar componentes siempre que sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas más información sobre el uso y mantenimiento del Kit de Competición MDT LSS
GEN3, consulta el sitio web del fabricante o busca un punto de contacto en la Unión Europea para obtener
asistencia.

Recuerda que seguir estas instrucciones de seguridad no solo te protege a ti, sino también a quienes te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro y compite con confianza.



Guide de Sécurité pour le Kit LSS Gen3 SA MDT
Chassis
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ce produit est conçu pour offrir une base solide pour la
construction de ton fusil de match. Ce guide de sécurité t'informe des bonnes pratiques pour une utilisation sûre
et efficace de ce produit, conformément à la réglementation européenne sur la sécurité des produits (GPSR).

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins pour lesquelles il a été conçu.
Manipule le produit avec soin pour éviter les blessures ou les dommages.
Conserve ce guide à portée de main pour consultation future.
Informetoi sur les mises à jour de rappel de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifie que toutes les pièces du kit sont intactes et en bon état avant l'utilisation.
Ne modifie pas le produit d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou son fonctionnement.
Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de l'utilisation de ton fusil.
Éloigne le produit des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de défaillance ou de problème, arrête immédiatement l'utilisation et contacte un professionnel.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation du Châssis1.

Retire le châssis de son emballage avec précaution.
Vérifie que toutes les pièces sont présentes : châssis, forend, supports, etc.
Suis les instructions fournies pour fixer le châssis à la base de ton fusil Savage 110.

Montage des Accessoires2.

Utilise les rails ARCA intégrés pour fixer les accessoires tels que trépieds et bipodes.
Assuretoi que tous les accessoires sont correctement fixés et sécurisés avant l'utilisation.

Personnalisation du Fusil3.

Tu peux changer la poignée, le stock, ou ajouter des poids et des accessoires selon tes
préférences.
Vérifie que toutes les modifications respectent les spécifications de sécurité.

Utilisation en Compétition4.

Entraînetoi à utiliser le châssis dans des conditions similaires à celles des compétitions.
Familiarisetoi avec la manipulation du fusil avant de participer à un événement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour le recyclage et l'élimination des matériaux comme l'aluminium.
Si tu souhaites te débarrasser du produit, contacte un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE pour des questions de sécurité des produits.

Merci de prendre le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir une utilisation
sûre et efficace de ton Kit LSS Gen3 SA MDT Chassis.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per LSS Gen3
Kit SA MDT Chassis
Introduzione
Grazie per aver scelto il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Questo kit è progettato per fornire una base solida e
modulare per il tuo fucile da competizione. È importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il kit se hai una storia di problemi di salute che potrebbero influenzare l'uso sicuro.
Evita di modificare il kit in modi non raccomandati dal produttore.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni acustiche durante l'uso del fucile.
Assicurati che il fucile sia sempre puntato in una direzione sicura.
Non utilizzare il kit in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Chassis1.

Rimuovi il fucile dalla sua custodia e assicurati che sia scarico.
Posiziona il fucile all'interno del chassis LSS Gen3.
Fissa il fucile nel chassis seguendo le istruzioni fornite nel manuale di installazione.

Montaggio degli Accessori2.

Utilizza solo accessori compatibili con il LSS Gen3 Kit.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio di bipod, pesi e altri accessori.

Verifica della Stabilità3.

Dopo l'installazione, verifica che il fucile sia fissato saldamente nel chassis.
Controlla la stabilità del chassis prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
Segui le normative locali per il riciclo di materiali come alluminio e plastica.
Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande relative alla sicurezza o per segnalare problemi con il prodotto, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Seguendo queste linee guida, potrai utilizzare il LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis in modo sicuro e responsabile,
massimizzando le tue prestazioni nelle competizioni di tiro.



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Brukerhåndbok for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Dette produktet er designet for å gi deg en optimal
opplevelse når du bygger en matchrifle. For å sikre sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst les og
følg retningslinjene i denne håndboken nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å lese alle instruksjoner og advarsler før bruk.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid nødvendig sikkerhetsutstyr når du håndterer eller bruker produktet.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av rifler og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Håndtering: Vær oppmerksom på at rifler kan være farlige. Håndter alltid våpen med forsiktighet.
Montering: Følg instruksjonene for montering nøye for å unngå feil som kan føre til ulykker.
Bruk av tilbehør: Bruk kun tilbehør som er kompatible med LSS Gen3 Kit. Uautorisert tilbehør kan skade
produktet eller føre til ulykker.
Oppbevaring: Oppbevar alltid produktet i en sikker tilstand når det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av Chassis:1.

Fjern alle komponenter fra emballasjen og kontroller at alt er inkludert.
Følg trinnene i den medfølgende monteringsveiledningen for å installere chassiset på riflen.
Sørg for at alle skruer og bolter er strammet før bruk.

Bruk av riflen:2.

Kontroller at riflen er i sikker tilstand før bruk.
Juster stokken og grepet etter dine personlige preferanser for optimal komfort og kontroll.
Bruk bipod og stativ som anbefalt for å sikre stabilitet under skyting.

Vedlikehold:3.

Rengjør chassiset regelmessig for å fjerne smuss og støv.
Kontroller alle komponenter jevnlig for slitasje og skader.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metall og plastmaterialer.
Sørg for at alle deler som kan være farlige (f.eks. skarpe kanter) håndteres forsiktig ved avhending.
Resirkuler materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål angående sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet.

Avslutning
Vi ønsker deg en trygg og vellykket opplevelse med LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Husk alltid å prioritere
sikkerhet og følg retningslinjene som er beskrevet i denne håndboken. Takk for at du valgte vårt produkt!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu MDT LSS
GEN3 Competition Kit
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu MDT LSS GEN3 Competition Kit. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
profesjonalnych strzelcach i entuzjastach, którzy pragną osiągnąć najwyższe wyniki w zawodach. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan produktu i wszystkie jego komponenty przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze używaj zestawu w odpowiednich warunkach atmosferycznych i w bezpiecznym otoczeniu.
Upewnij się, że wszystkie akcesoria są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie naprawiaj zestawu bez odpowiednich narzędzi i wiedzy technicznej.
Zawsze nosić odpowiednie zabezpieczenia, takie jak okulary ochronne i słuchawki, podczas korzystania z
broni.
Zwracaj uwagę na otoczenie, aby uniknąć przypadkowego uszkodzenia osób lub mienia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Montaż zestawu:1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj forend Competition do głównego korpusu karabinu, upewniając się, że jest on dobrze
dopasowany.
Zamocuj statyw lub bipod zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane przed użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj karabinu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie kontroluj i konserwuj komponenty, aby zapewnić ich prawidłowe działanie.
Zmieniaj uchwyt, kolbę lub dodawaj akcesoria zgodnie z własnymi preferencjami, pamiętając o
bezpieczeństwie.

Konserwacja:3.

Regularnie sprawdzaj stan wszystkich części zestawu.
Czyść i konserwuj elementy zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewnić długowieczność
produktu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami, aby uzyskać informacje na temat



właściwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych bezpieczeństwa. Życzymy sukcesów w zawodach i
bezpiecznego użytkowania zestawu MDT LSS GEN3 Competition Kit!



LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis on suunniteltu kilpailukiväärin rakentamiseen. Tämä opas tarjoaa tärkeät
turvallisuusohjeet ja käyttöohjeet, jotta voit hyödyntää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain aikuisille, jotka tuntevat kiväärin käsittelyyn
liittyvät turvallisuusvaatimukset.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina henkilökohtaisia suojaimia, kuten suojalaseja ja kuulonsuojaimia, kun käytät kivääriä.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä kiväärin käytöstä ja omistamisesta.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että kaikki osat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat eivät sovi toisiinsa.
Vältä käyttämästä tuotetta äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten erittäin kylmässä tai kosteassa
ympäristössä.
Tarkista säännöllisesti osien kunto ja varmista, että ne ovat tiukasti paikoillaan.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Lue mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

Osien Yhdistäminen2.

Kiinnitä perä ja kahva käyttäen mukana tulevia ruuveja.
Varmista, että kaikki osat ovat tiukasti kiinni.

Viimeistely3.

Tarkista, että kaikki osat ovat oikein asennettu ja että ne liikkuvat sujuvasti.

Käyttö

Tarkista Ase1.

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja ettei siinä ole ammuksia ennen käyttöä.

Aseta Kivääri2.

Aseta kivääri tukevasti ja turvallisesti.



Käytä tarvittaessa bipodia tai muuta tukea.

Ampuminen3.

Varmista, että ampumaalue on selkeä ja turvallinen.
Käytä kivääriä vain tarkoituksenmukaisissa ympäristöissä.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristömääräysten mukaisesti.
Varmista, että kaikki osat on poistettu ja hävitetty turvallisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.

Yhteystiedot Lisätukea Varten
Kaikissa turvallisuuskysymyksissä tai ongelmissa, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Lopuksi
LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis on huipputason tuote, joka on suunniteltu tarjoamaan kilpailuetua. Noudata näitä
turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina olla tietoinen ympäristöstäsi ja
noudattaa paikallisia lakeja ja sääntöjä.



Säkerhetsinstruktioner för LSS Gen3 Kit SA MDT
Chassis
Introduktion
Tack för att du har valt LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Detta kit är designat för att ge dig en stabil och
tävlingsklar grund för ditt gevär. För att säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Läs och följ alla instruktioner och varningar som medföljer produkten.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att alla delar är korrekt monterade innan du använder produkten.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig nederbörd eller stark vind.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera alltid att vapnet är säkert och inte laddat innan du hanterar det.
Använd alltid en säker skjutbana och följ lokala lagar och regler för vapenanvändning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av Chassit:1.

Se till att alla delar är rena och fria från skräp.
Följ monteringsanvisningarna som medföljer kitet noggrant.
Använd rätt verktyg för att säkerställa en korrekt och säker montering.

Justering av Grepp och Kolv:2.

Justera greppet och kolven enligt din personliga preferens för bästa komfort och kontroll.
Kontrollera att alla justeringar är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning av Competition Forend:3.

Använd den platta, breda Competition Forend för att stabilisera ditt gevär vid skjutning.
Fäst bipod eller tripod på den integrerade ARCAskenan för ökad stabilitet.

Underhåll:4.

Rengör chassit regelbundet för att ta bort smuts och skräp.
Inspektera alla delar för slitage och skador innan varje användning.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du ska kassera förpackningar och eventuella defekta delar.
Undvik att kasta bort produkten i vanliga sopor; kontrollera om det finns speciella insamlingsplatser för
metallskrot.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Kontrollera alltid att du
har den senaste informationen om säkerhetsåtgärder och produktuppdateringar.

Tack för att du väljer LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning av din utrustning.



Pokyny pro bezpečnost spotřebitelů MDT LSS
Gen3 Kit SA MDT Chassis
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili MDT LSS Gen3 Kit SA MDT Chassis. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
vynikající výkon a modularitu pro závodní pušky. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální využití
produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně nainstalovány a zajištěny.
Při používání produktu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nošení a používání pušek.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu žádné viditelné poškození nebo opotřebení.
Při montáži a demontáži dílů používejte vhodné nástroje a dodržujte pokyny výrobce.
Nikdy nepoužívejte produkt s poškozenými nebo nekompatibilními komponenty.
Při manipulaci s puškou vždy dodržujte bezpečnostní opatření, jako je zamčení zbraně a kontrola, zda je
prázdná.
Při používání pušky dodržujte bezpečnostní pravidla střelby a používejte ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty a nástroje.
Postupujte podle přiloženého návodu k instalaci pro správné umístění a zajištění jednotlivých částí.
Ujistěte se, že všechny šrouby a upevnění jsou pevně utaženy.

Použití2.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je puška správně sestavena a připravena k použití.
Při střelbě dodržujte pokyny pro bezpečnou manipulaci se zbraní.
Po použití vždy zkontrolujte, zda je puška vyprázdněna a bezpečně uložena.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se řiďte místními předpisy o odpadu a recyklaci.
Komponenty vyrobené z kovu a plastu by měly být recyklovány, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se prosím obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a sériového čísla, pro rychlejší
vyřízení vašeho požadavku.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete tyto pokyny. Užívejte si používání vašeho MDT LSS Gen3 Kit SA



MDT Chassis!
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